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Az egri Liceum Kiado jelentette meg 2006-ban — a foiskola oktatdinak irasait kozls
Pandora Kényvek sorozat 6todik darabjaként — Domonkosi Agnes Stiluselemzés,
tropusok, alakzatok cimii kotetét. A kotetben tizenkét, 1998 és 2005 kozott keletkezett
tanulmany szerepel, amelyek egy részét a szerzd a jelen kiadas szamara jelentdsen
atdolgozta, illetve bdvitette.

A koényv cimének hdrmas tagolodasa osszhangban a1l maganak a kétetnek
hasonlé harmas belsd tagolodasaval. Az els6 nagy fejezet cime: 4 posztmodern
szépirodalom stilisztikai elemzésének lehetiségei. Itt két, a posztmodern irodalomhoz
kapcsolddo stiluselemzd, milelemz6 irast talalunk. Ebben a részben olvashat6 a katet
legnagyobb lélegzetii tanulménya Garaczi Laszlo stilusarol, valamint egy révidebb
iras, amely Parti Nagy Lajos egyik versét elemzi.

A tanulmanykotet masodik - A képszeriiség szerepének értelmezési
lehetdségei cimli — egységének a kozéppontjdban els6sorban a legismertebb

tropusnak, a metafordnak a sokoldalu bemutatdsa all. Taldlunk itt elméleti jellegii
értekezést az emlékezet metaforairol, illetve a metaforikus szévegek koreferencialis
elemzésének kérdéseirdl, konkrét miielemzést, Baka Istvan 7djkép fohdsszal cimii
verséhez kapcsolodva, két tovabbi tanulmany pedig a képi eszk6z6k vizsgalatat végzi
Kossuth Lajos beszédeinek és politikai targy irasainak, valamint Jozsef Attila
verseinek kapcsan. Az utébbi tanulmanyban Domonkosi Agnes a kint és a bent
térdimenzidinak versbeli megjelenéseit vizsgalja a k6ltd hiarom nagyobb lélegzetii
versének (Eszmélet, A varos peremén, Nagyon fdaj) és tobb versrészletének alapjan.
Talalhato ugyanitt egy modszertani jellegii, korabban a Magyartanitis hasabjain
megjelent cikk is, a képszerliség kifejezdeszkozeinek a tanitasarol.

Végiil a harmadik egység tanulmanyai: Az alakzatok szerepének értelmezési
lehetGségei  Osszefoglald cimmel az alakzatokhoz, a szerzd altal is végzett
alakzatkutatasokhoz kapcsolodnak. Ennek a résznek az els6 tanulmanya az alakzatok
helyét a retorika teljes rendszerében kivanja meghatarozni, a tovabbi irasok egy-egy
alakzatfajtat, -csoportot vizsgalnak: a kérdésalakzatokat az ujsagiras nyelvében,
szamos példa felvonultatasaval az ,elhallgatva kimondas™ praeteritionak is nevezett
alakzatat, valamint a kotet utolso irasaként az archaizalas alakzatat Kazinczy
forditasszévegeiben.

Valamennyi emlitett irds teljes alapossagli bemutatsara egy recenzi6 keretei
k6z6tt nincsen mod, igy csupan a kétet elsd tanulmanyat elemezziik részletesebben.
Azért esett valasztasunk erre az irasra, mert a posztmodem irodalom nyelvészeti
megkozelitésének még viszonylag kevés példajat ismerjiik.

A nyit6 fejezet els6, valdoban nagyszabasi elemzése Garaczi Laszld
nyelvéhez és stilusahoz kapcsolodik. Fontos kérdéseket érintenek a stiluselemzés
modszereit és targyat taglalo elsé fejezetek. A bevezetésben az is megfogalmazodik,
hogy a Garaczi Laszl6 nyelvét és stilusat elemzd tanulmany anyagat a szerz6 elsé hat
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kotetének teljes szovege és a folyoiratokban é€s antologidkban megjelent irasok
egylittesen szolgaltattak.

A magyar nyelvnek a hétk6znapok nyelvétd! eltérd, kiilonleges hasznalata —
»2 nyelvi fordulat” — Domokosi Agnes masodik tanulmanyanak szavai szerint A
prozaban kezdédott meg Esterhazy majd Nadas miiveivel, majd elsésorban Tandori
Dezs6, Oravecz Imre, Petri Gyorgy koltészetével a liraban is bekdvetkezett...” (52).
A nyelv torvényeivel valé kisérletez6-jatékos, s tegyik hozza: polgarpukkaszto
szembefordulds mara mind a liriban, mind pedig a prozaban gyakorinak tekinthetd.
Hiszen maguk az elemzett szerz6k is gyakran t6bb miifajban is alkotnak.

Garaczi Lasz6 verset, prozat, szinpadi miiveket is ir, a nyelv s_zabélyaival
valo szakitas minden téren megfigyelhet6. Szakit azzal a hagyomannyal is, hogy az
irodalom nyelve egyfajta emelkedettséget kovetel meg a szerzotdl. Domonkosi Agnes
ugyanakkor nem ért egyet a Garaczi-szovegek egy részét ,alulstilizaltnak”
mindsitdkkel, bar a szerzd irdsaiban a tolvajnyelv, a szleng, beleértve a durva
argokifejezéseket is, vagyis ,a 80-as évek alternativ szubkultirainak vilaga”
hangsulyosan jelenik meg. Jellemzdje még az alkotasoknak az értelmetlen szavak és
sz0ftizések sokasaga, olykor a magyar nyelvii szavaknak mas nyelvek kifejezéseivel
valo keverése.

Ugyanakkor ez a nyelv nagyon sok jatékos elemet is hordoz, egyéni
szOalkotasok sorat is létrehozva. Domonkosi Agnes a nyelvészet és a stilisztika
fogalmajval egyfajta rendet is teremt e kuszasigban, amikor a kovetkezOképpen
Csoportositja Garaczi Gjitasait:

a) A jelolés és a jelentés jatékai:

n6 a kérmom és a hajam,
férfi a szakdllam és a bajuszom;
b) A kifacsarodé frazémak jatékai:
Oszd meg és uralkodj magadon!;
...a sorok kozétt olvasok;
-..amelyik kutya ugat, az nem hallgat;
¢) Névadas — a tulajdonnevek vilaga és jatékai:
Foldi Méasa; Wészmadar,
d) Alluziok, beépitett szovegdarabok felhasznalasa:
Nyugat-Azsiaban kiguvad egy orszag
Kompot-orszag, kompét-orszag;
...Feketék kézott egy afvikai;
e) Sajatos képek és alakzatok megjelenése:
megszdnja kérges szive a kérges bért,
...A terem hallgat, ami azt jelenti, hogy a kdzénség nagy zajjal
bazsevdl és zsinatol, de a term falai némak és siiketek;

f) A nyelv akusztikai szintjéhez kapcsolodo jelenségek:

hamburgerbe haraptak a halandok; o
Domonkosi Agnes részletesen elemzi a fent megnevezett kiilonféle nyelvi és
stilisztikai megnyilvanulasokat, csupan az alakzatoknak négy oldalt szentel (33-37'). A
felsoroltakon kiviil a fejezet végén talalkozunk még a nyomdatechnikai megolqa§9k
(szedes, tordelés, tipografia) révén kifejezésre jutd un. extralingvisztikus eszkozok,
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végill pedig a mondat szintj¢hez kapcsolodd jelenségek elemzo-értékels
bemutatasaval.

A tanulmany igen jO bevezetd a Garaczi-milvek vilagiba és feltétleniil
felkelti iranta a szerz6t még nem, vagy csak kevéssé ismer6 olvasok érdeklddését is.
Sot a 80-as évek kozepe Ota publikalo Garaczi Laszl6 helyét is megprobalja kijel6lni a
mai magyar irodalomban. Igen fontos, mas modern szerzokre is vonatkoztathatd
gondolat fogalmazddik meg az elemzés végén: ,A Garaczi-szOvegek
megformaltsaganak bizonyos sajatsagai a posztmodernre jellemzének tartott két,
latszolag ellentmond6 tulajdonsaggal Osszhangban értelmezhetdk: egyik a
kozérthetdségre vald torekvés, masik a kozOnségtdl elzarkozd irodalmisdg. A
kozérthetdséget, élvezhetdséget, a szatirikus-komikus hatast szolgiljak e szovegekben
a nyelvi otletek, szojatékok, a poénokban tobzodo kifejezésmod; a mas miivekkel
beszélgetd, nem megértésre szamitd szovegalkotast mutatja a sziik kdrben ismert
pretextusok rejtett beépitése... A posztmodern mésik 1ényeges jellemz6je a sokféleség
elfogadasa, az értékpluralitas, ami az irodalmi miivek stilusat tekintve egy alkotdson
beliil is stiluspluralitast, stilusszinkretizmust eredményezhet.” (47).

Napjainkban egyre tobb nyelvi-stilisztikai elemzés foglalkozik Parti Nagy
Lajos munkassagaval. Parti Nagy Lajos is tobb miifajban alkotd szerzd, rendkiviili
nyelvi megoldasai kz6tt emlithetdk az ,.egymasba csuszd” grammatikai kategoridk, a
,»hasonld és azonos hangalakok egymasba jatszasaval” pedig a szavak jelentésnek a
koznyelvitol valo eltavolodasa (60-61).

Domonkosi Agnes szerzéségében éppen a kozelmultban jelent meg — Az
alakzatok vilaga sorozat 20. darabjaként — egy atfogd tanulminy a posztmodern
magyar koltészet e talan legismertebb képviseldjének miivészetérsl. Domokosi Agnes
elemzéseinek nagy erénye ez esetben is a szerzd nyelvészeti felkésziiltsége. A
kétetbeli tanulmany a stiluselemzéssel és a magyar irodalom ,nyelvi fordulataval”
foglalkozd bevezetd utdn az Elrepullman cimil verset mutatja be, szinte szavanként
elemezve végig ezt az el6szor 1986-ban megjelent darabot.

Az emlékezet metafordi cimii tanulmany egy egész sor verses és prozai miib6l
vett idézettel mutatja be, hogy ,,az emlékezet céltartomanyanak konceptualizalasaban
milyen forrastartomanyok érvényesiilhetnek™ (63); hasonléan gazdag idézet-anyagra
tamaszkodik a Kossuth stilusardl, illetve a Jozsef Attila verseiben gyakran megjelend
,kint-bent viszonylatrol” sz616 cikk. A kotetben megjelend tovabbi metafora- és
alakzatvizsgalatok ugyancsak sok emlékezetes, a konyvvel foglalkozét az olvasottak
tovabbgondolasara késztetd irast jelentenek.

Befejezésként néhany mondatban hadd foglalkozzunk még a Kazinczy
Ferenc Sallustius-forditasainak szentelt irassal. Az irisban feltart jelenség — Kazinczy
0-z6 alakokban bovelked6 Sallustius-forditasa — azért igen meglep6, mert a szerz6:

a) irodalmi nyelviink egységesitésén faradozott, s a szélsdséges nyelvjarasi
formakat mindig elutasitotta;

b) sajat, Eszakkelet-Magyarorszaghoz kapcsol6dé nyelvjarasa révén az &-
zést nem is ismerhette;

¢) mig mas milveiben hitelesen archaizalt, tehidt nagy gondot forditott a
nyelvi formak kérdésére, itt szamos, nyelvjarasilag teljesen hiteltelen szo6alakkal
talalkozunk.
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Domonkosi Agnes valoszintinek tartja, hogy Kazinczyt az vezette e kiilonos
nyelv megalkotasahoz, hogy kdvetni akarta Sallustiust: ,,...az ¢ forditdjanak mernie
kell a maga nyelvében, a’mit Sallust mere a magdéban”. Sallustius gyakran
alkalmazott miveiben a sajat kora latinsaginak normajat6l hangzasiban eltér
,archaikusabb és periferikusabb” formakat. A kétetnek ez a legrovidebb, de az &-
zéshez kapcsolodd nyelvészeti fejtegetéseit tekintve igen tanulsagos irasa.

Osszegzésként elmondhatd, hogy Domonkosi Agnes nagy felkésziiltségii,
mind irodalmunk multjdban, mind pedig a mai magyar irodalomban biztosan
tajékozodo, a tropusok és alakzatok vilagaban otthonosan mozgd, a miivek nyelvi-
stilisztikai elemzését magas szinten miiveld oktatd és kutatd egyéniség.
Tanulmanykétetét mindenkinek ajanlani tudjuk, aki a régebbi és a kortdrs magyar

irodalmat, annak nyelvhasznalatit, valamint a tropusok és az alakzatok vilagat
mélyebben szeretné megismerni.
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